Porownanie thumaczen Jeremiasza 46:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Lecz ten dzien nalezy do Pana, JAHWE Zastepoéw! To
dostowny | dostowny dzief pomsty, dla pomszczenia si¢ na Jego wrogach!
I pozera miecz,* i syci si¢, 1 upija si¢ ich krwig! Tak, to
ofiara dla Pana, JAHWE Zastepow,** w ziemi poinocnej,
nad rzeka Eufrat!"?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Lecz ten dzien nalezy do Pana, do JAHWE Zastgpow! To
literacki literacki dzien pomsty! Spadnie ona na Jego wrogéw! Miecz pozera
do syta, upija si¢ ich krwig! Tak, to ofiara dla Pana, dla
JAHWE Zastepéw, tam w ziemi péinocnej, nad rzeka
Eufrat!
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Ten dzien bowiem nalezy do Pana BOGA zastepow i jest
literacki Biblia Gdanska | dniem pomsty, aby sie zemécit nad swoimi wrogami. Miecz
bedzie pozeratl i nasyci sig, i upije si¢ ich krwia, gdyz Pan
Bog zastepow ma ofiar¢ w ziemi potnocnej, nad rzeka
Eufrat.
BG Przektad Biblia Gdanska | Bo ten dzien panujacego Pana zastepoéw bedzie dzien
literacki pomsty, aby si¢ pomscil nad nieprzyjaciolmi swymi,
ktorych miecz pozre, a nasyci si¢, i opije si¢ krwig ich; bo
ofiara panujacego Pana zastgpow bedzie w ziemi potnocne;j
u rzeki Eufrates.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ale on dzien JAHWE Boga zastgpow, dzien pomsty, aby
literacki Wujka sie pomscit nad nieprzyjacioty swemi. Pozrze miecz
a nasyci si¢ i opije si¢ krwie ich: bo ofiara JAHWE Boga
zastepow w ziemi péinocnej, nad rzeka Eufratesem.
BT'99 Przektad Biblia A dzien ten jest dla Pana, Boga Zastepoéw, dniem odwetu,
literacki Tysigclecia by si¢ mogt pomscic¢ na swoich wrogach. Miecz pochtonie,
nasyci si¢ 1 ugasi pragnienie ich krwia, albowiem rzez to
ofiarna dla Pana, Boga Zast¢gpow, w ziemi p6inocy, nad
Eufratem.
BW Przektad Biblia Lecz 6w dzien nalezy do Wszechmocnego, Pana Zastepow,
literacki Warszawska to dzieh pomsty, aby si¢ pomscit nad swoimi wrogami!
Miecz Pana pozera, nasyca si¢ 1 upaja ich krwia, gdyz
Wszechmocny, Pan Zastgpdéw wyprawia uczte ofiarng
w ziemi potnocnej, nad rzeka Eufrat.
EKU'18 | Przektad Biblia Jednak ten dzien nalezy do Pana, BOGA Zastgpow, dzien
literacki Ekumeniczna zemsty, by zemsci¢ si¢ nad swoimi wrogami. Miecz bedzie
pozerat 1 si¢ nasyci, ich krwig ugasi pragnienie. Bo Pan,
BOG Zastepow, ma krwawa ofiare, w ziemi potnocnej, nad
rzeka Eufrat.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dla JAHWE, BOGA Zastepow, ten dzien jest dniem
literacki

pomsty, aby ukara¢ swoich wrogdéw. Miecz begdzie pozerat,
az si¢ nasyci, az si¢ krwig upije, gdyz jest to krwawa ofiara
dla JAHWE, BOGA Zastepoéw, w kraju pétnocnym, nad
Eufratem.

D <x>290 10:5-6</x>; <x>300 51:20</x>
2 <x>290 34:5-8</x>; <x>430 1:7</x>




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dzien ten dla Pana, Jahwe Zastepow, jest dniem pomsty dla
literacki ukarania Jego wrogdw. Miecz Jahwe zbieraé bedzie zniwo,
krwig ich si¢ syci¢ i poi¢! Albowiem ofiara to krwawa dla
Pana, Jahwe Zastepow, w kraju Potnocy, nad (rzeka)
Eufratem.
TUB Przektad Bi6uist. HoBwmid I Toit nens qis nHamoro I'ociona bora neds miMcTH, 11100
literacki nepexnan YbT | mimcruTn cBOIX BOpOriB, i rocrogHuii Meu moxepe i
Pagaina HACHUTHUTBCS 1 OTISIHIE BT IXHBOT KpOBHU, 00 )KepTBa
Typxomska Tocnozesi Bij miBHiYHOT 3eMuti pu piti EBdpar.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Ale to dzien Pana, WIEKUISTEGO Zastgpow; dzien
dynamiczny | Gdanska pomsty, w ktorym zems$ci si¢ nad Swoimi wrogami. Miecz
chlonie i si¢ nasyca, opija si¢ ich krwig; bowiem Pan,
WIEKUISTY Zastepow, w potnocnej ziemi, nad rzeka Frat,
wyprawia uczte ofiarna!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”A 6w dzief nalezy do Wszechwladnego Pana, JAHWE
dynamiczny | Swiata Zastepow, dzien pomsty do pomszczenia si¢ na jego

wrogach. I miecz pozre i si¢ zasyci, 1 napije si¢ do woli ich
krwi, bo Wszechwtadny Pan, JAHWE Zast¢gpow, ma ofiare
w ziemi potnocnej nad rzeka Eufrat.
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